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Mascara compl eta

Serie 6000 I

Caracteristicas principales Gasesy vapores EN141:2000
FILTRO |RIESGO | INDUSTRIA

La méscara completa 3M Serie 6000 es una alternativa

que ofrece flexibilidad y economia. Se utiliza.en combinacion | go51/6055 Vapores - Utilizacion de pinturas convencionales
con_dos filtrosligeros que se a_copl an medi antg un ajuste (ALA2 organicos (sujeto alas condiciones de
de tipo bayoneta. La pieza facial puede también utilizarse utilizacion)
con el sistemade suministro de aire 3M Serie 200 propor- - Fabricacion de vehiculos
cionando de esta manera mayor flexibilidad y confort. - Fabricacion y mantenimiento de
o . aeronaves
* Equipo ligero y bien balanceado ) - Construccién de bugues
« Sistemaflexible: filtros para gases, vaporesyy particulas, - Fabricacion y utilizacion detintesy
y suministro de aire pigmentos
* Piezafacia desilicona - Fabricaciony utilizacion de adhesivos
* Facilidad de uso - Fabricacion de pinturay barnices
» Amplio campo de vision. Pantalla resistente a sustancias - Fabricacion y utilizacion de resinas
uimicasy a rayado o -
« 3 tamafios (67005 - pequefio, 68005 - meciano 6054 Veporesde | - Febricaciony mentenimiento de
' ' (K1) amoniacoy |  equipos de refrigeracion.

6900S - grande)

« Mantenimiento minimo derivados | - Productos agroquimicos

» Econdmico 6057 Vapores Como e modelo 6051 y ademés:
+ Disponibilidad de kit de gafas (ABE1) organicos, | - Procesos electroliticos
gasesin- - Limpieza con écidos

organicosy | - Metal Pickling

Aplicaciones gases &cidos| - Grabado de planchas metdlicas

Lamascara completa 3M serie 6000 puede utilizarse con un 6059 Vapores Como los modelos 6057 y 6054
amplio rango defiltrosy opciones: (ABEK1) |organicos,
* Filtrosde gasesy vapores - Los filtros de la serie 6000 se i?]orgé]icos
acoplan directamente a la méscara completa serie 6000. gases &cidos
« Filtrosde particulas - Losfiltros de particulas de laserie y amoniaco
2000 se acoplan también directamente ala méscara 6075 Vapores Como & modelo 6051 y ademés:
completa. Losfiltros 5911, 5925 y 5935 pueden utilizarse (A1+ organicos | - Laboratorioy hospitales
por si solos con la plataforma 603 y el retenedor 501. Formal- y formal-

» Combinacién defiltros para gases, vaporesy particu- dehido dehido

las. Los filtros de particulas Serie 5000: 5911, 5925 y 6098 Vapores - Industriaquimica
5935 pueden utilizarse con los filtros de gases y (EN371 organicos
vapores de la serie 6000, excepto con los filtros 6098 AXP3SL) | (conpto. de
y 6099 utilizando el retenedor ref. 501 ebullicion
inferior
a65°C)
- - . . , y particulas
e Suministro deaire 3M Serie 200 (para més informacion =
sobre el sistema de suministro de aire consulte la hoja 6099 Vapores | Como el modelo 6059y ademés
técnicadel sistema 3M Serie 200). (ABEK2P3) | organicos, | actividades con generacion de
gasss particulas.
A continuacién seindican |os filtros recomendados para inorganicos,
aplicaciones industriales tipicas. gases acidos

y amoniaco




Particulas EN143:2000

FILTRO | RIESGO |INDUSTRIA
5911 P1 Particulas | - Farmacéutica/ manipulacion de
5925 P2 (polvofino | sustanciasen polvo
5935 P3 y nieblas) | - Construccion / canteras
2125 P2 - Materiales ceramicosyy refractarios
2135P3 - Fundiciones
- Agricultura
- Carpinteria
- Industriaaimentaria
2128 P2 Particulas | - Soldadura
y niveles - Industria papelera
molestos - Cerveceras
devapores | - Procesos quimicos
organicosy | - Contaminacion atmosférica
gases &cidos | - Tintesy pigmentos
2138 P3 Particulas | - Industria papelera
y niveles - Procesos quimicos
molestos de
gases &cidos
6035 P3 Particulas | - Farmacéutica
- Amianto

Certificaciones

Las Series 3M 6000/5000/2000 cumplen los requisitos béasi-
cos de seguridad especificados en los articulos 10 y 11B de
la Directiva de la Comunidad Europea 89/686/CEE (trans-
puestaen Espaiiaal R.D. 1407/1992), y llevan por tanto
marcado CE.

Organismos notificados:

» Mascara completa serie 6000: BSI (0086)
* Filtros serie 5000: Dantest (0200)

* Filtros serie 2000: BS| (0086)

Materiales

Caucho de silicona
Caucho de silicona
Caucho natural

Caucho de silicona

Piezafacial -
Bandas ajustables -
Vévulas deinhalacion -
Vévula de exhalacion -

Juntas - Caucho desilicona
Carcasade losfiltros - Poliestireno
Serie 6000
o Material filtrante serie6000 -  Carbon activo tratado
e Materid filtrante filtros 5911, -  Polipropileno
5925, 5935y Serie 2000
e Pantdla - Policarbonato
Peso méximo del producto: 678 gramos

(con filtros)

Normas

Estas piezas faciales y filtros han sido ensayadas respecto alas
normas europeas correspondientes; EN 136 (clase 1), EN 141:2000,
EN143:2000 y EN 371, cumpliendo todos los requisitos exigidos:

 Piezafacia: EN136 (6700S, 6800S, 6900S)

« Eficaciadelosfiltros: EN143:2000 (5911, 5925, 5935, Serie
2000y 6035),
EN141:2000 (6051, 6054, 6055, 6057, 6059, 6075, 6099),
EN371 (6098)

e Resistenciaalallama: EN136 (6700S, 6800S, 6900S)
» Resistenciaalarespiracion:
EN141:2000 (6051, 6054, 6055, 6057, 6059, 6075, 6099)

EN371 (6098)
EN143:2000 (5911, 5925, 5935, Serie 2000 y 6035)

Utilizacion

La méscara completa 3M Serie 6000 junto con los filtros
paragasesy vapores 3M Serie 6000 puede utilizarse en
concentraciones de hasta 200 veces €l limite de exposicidn o
1000 ppm (5000 ppm paralos filtros 6055 y 6099), segun €l
valor menor. No deben utilizarse filtros de gases y vapores
contra contaminantes con bajas propiedades de deteccion
(ausencia de olor o sabor).

e Lamascara completa Serie 6000 junto con €l filtro 5911
protege en concentraciones de particulas (aerosoles sélidos y
liquidos base agua y base aceite) en concentraciones de hasta
4 veces €l limite de exposicion.

e Lamaéscara completa Serie 6000 junto con los filtros 5925,
2125 0 2128 protege en concentraciones de particulas de
hasta 16 veces el [imite de exposicion.

» Lamascara completa Serie 6000 junto con los filtros 5935,
2135, 2138 protege en concentraciones de particulas
de hasta 200 veces € limite de exposicion.

 Laméscara completa Serie 6000 junto con los filtros 2128
0 2138 protege contra 0zono en concentraciones de hasta
10 veces el limite de exposicién y contra olores molestos
por debajo del limite de exposicion.

 Laméscara completa Serie 6000 junto con los filtros 2128
0 2138 puede utilizarse contra gases &cidos en concentra-
ciones por debajo del limite de exposicion.

 Laméscara completa Serie 6000 junto con € filtro 6075
protege contra vapores organicos, tal y como se especifica
arriba, y formaldehido en concentraciones de hasta
10 veces el limite de exposicion.

* Paralimitaciones de uso de la méascara completa Serie
6000 con € filtro 6098, contacte con 3M.



Cuidado y almacenamiento

Instrucciones de ajuste

La méascara completa debe limpiarse después de cada periodo  Las instrucciones de ajuste deben seguirse cada vez que la

de utilizacion:
* Retirar losfiltrosy la pieza buco-nasal.

» Si fueranecesario, el adaptador central, pantallay sello
facial pueden también retirarse.

e Limpiar y desinfectar lapiezafacia (aexcepciéon delos
filtrosy cartuchos) sumergiéndolos en una solucion
limpiadora neutra, y frotando con un cepillo suave, o utili-
zando latoallita 3M 105.

Nota: Latemperatura del agua no debe exceder 50° C. No
utilizar agentes de limpieza que contengan lanolina u otros
aceites.

 Paradesinfectar la piezas facial, sumérjala en una disolu-
cién de amoniaco o unadisolucién de hipoclorito sodico
(50 ppm de cloro).

 Aclarar en aguatempladay secar al aire en una atmosfera
no contaminada. Latemperatura de secado no debe exce-
der los50° C.

» Los componentes de la mascara, especialmente las valvu-
las de exhalacién y el asiento del filtro, deben inspeccio-
narse a principio de cada uso. Los componentes dafiados
0 deteriorados deben reemplazarse.

e Unavez limpio, la mascara debe almacenarse atempera-
tura ambiente en una zona secay no contaminada, prote-
gida de contaminantes atmosféricos.

Aviso: La pantalla de lamascara es de policarbonato con
una capague lo hace resistente ala abrasion. Esta capa
puede dafarse si se utilizan agentes limpiadores abrasivos
o disolventes. Evitar la utilizacion de acetona, metiletilce-
tona, tolueno, cloruro de metileno y otros disolventes
fuertes. No introducir en un autoclave.

Comprobacion del ajuste facial

pieza facial se utiliza:

Prueba de gjuste de presion positiva
* Cubracon lapalmade lamano lavévula de exhalacion y
espire suavemente.

 Habra conseguido un buen gjuste si la piezafacia se
hinchaligeramente y no detecta fugas de aire entre la
piezafacial y lacara.

 Si detecta algunafugade aire, vuelva a colocar la mascara
regjustando la tension de las bandas gjustables para
eliminar lafuga.

 Repita nuevamente la prueba de gjuste facial.

Prueba de gjuste de presion negativa

* Cubracon las palmas de las manos las vavulas de inhala-
cion o lasuperficie exterior de losfiltros.

NOTA: Si se utilizan los filtros de |a Serie 2000, coloque los

pulgares sobre los puntos de entrada del aire situados en el

centro del filtro.

* Inspire suavemente. Si lapiezafacia se colapsa
ligeramente, y no detecta entrada de aire entre lacaray la
piezafacial, se ha conseguido un buen ajuste.

e Si detectaunafugade aire, volver acolocar la mascara
en lacaray regjuste la tension de las bandas gjustables
paraeliminar lafuga.

 Repita nuevamente la prueba de gjuste facial.
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1. Suelte por
completo las cuatro
bandas ajustables,
ponga después el
arnésen laparte
posterior de la
cabezay coloque la
piezafacial sobrela
cara

2. Tire del extremo
delas cuatro bandas
para gjustarlas asu
medida; comience
por lasdel cuelloy
contindie con las de
lafrente; no las
tense en exceso.

3. Cadavez que se
coloque la pieza facial,
efectle una prueba

de gjuste de presién
positivay/o

negativa.



Piezas de repuesto y accesorios

Limitaciones de uso

Referencia Descripcion

6889 @ Vévulade exhalacion

6893 (b) Véavulas deinhaacion

6895 (© Juntas

501 Retenedor parafiltros 5911/5925/5935
6898 Pantalla

603 Plataforma parafiltros de particulas
6878 Kit paragafas

6885 Protector de pantalla (paquete de 100)
7883 Banda paracolgar del cuello

105 Toallitalimpiadora

3M Espafia, SA.
Dpto. de Productos de Proteccion Per sonal

C./ Juan Ignacio Lucade Tena, 19-25
28027 Madrid

1. Este equipo filtrante no suministra oxigeno y no debe utilizarse

en atmésferas pobres en oxigeno*.

2.No utilizar este equipo como proteccion frente a conta-
minantes dificilmente detectabl es, desconocidos o que
resulten peligrosos paralavida o lasalud, asi como contra
productos quimicos susceptibles de generar calores de reac-
cién elevados a contacto con filtros quimicos. (El sistema
con suministro de aire, Serie 200, puede utilizarse como
proteccién contra contaminantes dificiles de detectar).

3.No modificar o alterar este equipo de proteccién.

4. Ciertas caracteristicas fisicas, tales como barba o patillas
anchas, pueden limitar el sellado facial de este equipoy
ocasionar fugas entre la piezafacial y e rostro que impi-
dan o limiten la proteccion. De darse tales condiciones, €l
usuario asume la responsabilidad del riesgo de dafios
corporales existentes.

5.No utilizar cuando no se conozcan las concentraciones de
|os contaminantes.

6.No utilizar como proteccion en situaciones de escape.

7.Salir inmediatamente del area de trabajo, comprobar la
integridad del respirador y la piezafacial, y sustituirlo si:

i) Sehadafiado aguna parte del sistema

ii) Sehace dificil o aumentalaresistenciaalarespiracion

iii) Sufre mareos o molestias

iv) Notael olor, sabor o lairritacion producida por las
sustancias contaminantes

8.Entre periodos de utilizacion, almacenar este equipo en un
recipiente sellado y algjado de &reas contaminadas.

9.Usar de acuerdo con lasinstrucciones de la piezafacia y
los filtros correspondientes.

* 3M define el minimo de oxigeno como 19,5% en volumen.

La proteccion respiratoria es ef ectiva cuando se selecciona
correctamente, se gjustay se lleva durante todo el tiempo en
gue duralaexposicién a contaminante.

3M le asesora en la seleccidn de proteccion respiratoriay le
ofrece programas de entrenamiento para ayudarle en €l
correcto gjuste y utilizacion de los respiradores.

Para cualquier consulta sobre los productos 3M, llame alos
teléfonos (91) 321.62.02 o (91) 321.61.43, o envienos un fax
anuestro nimero gratuito: 900.125.127.
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